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@ Odporucany harmonogram udrzby
a sledovania

Zariadenia dodavané spolo€nostou Baltimore Aircoil musia byt riadne nainstalované, obsluhované a
udrziavané v Cistote. Pritom je dOlezité sa riadit dokumentaciou pouzivaného zariadenia vratane vykresov,
formularov s technickymi idajmi a tohto navodu. Na dosiahnutie dlhodobej, bezproblémovej a bezpelne;j
prevadzky, je nevyhnutné zalozit prevadzkovy plan, ktory bude zahffiat program pravidelnej kontroly,
monitorovanie a udrziavanie v Cistote. V8etky kontroly, idrZba aj monitorovacie ¢innosti musia byt zapisané v
prevadzkovom denniku chladiarenského zariadenia. Tento navod k obsluhe a udrzbe méze posluzit ako
sprievodca pre dosiahnutie tohto ciela.

Dalej je okrem vytvorenia prevadzkového planu a zaloZenie prevadzkového dennika chladiaceho zariadenia, sa
odporuca vypracovat aj analyzu rizik chladiaceho systému, najlepsie nezavislou tretou stranou.

Pre chladiace zariadenie je potrebné zaviest, pri prvom naplneni systému vodou zahgjit a potom pravidelne
robit' kontrolu tvorby vodného kamernia, kontrolu vzniku korézie a biologicku kontrolu v sulade s prijatymi
predpismi v praxi ako st EUROVENT 9- 5/6, ACOP HSC L8, Guide des bonnes pratiques, Legionella et tours
aéroréfrigérantes atd.). Odbery vzoriek vody, vysledky uskuto¢nenych skisok a nasledujuce urobené Upravy
vody musia byt zaznamenavané v prevadzkovom denniku chladiaceho zariadenia.

V pripade, Ze budete potrebovat’ dalSie Specifické rady, tykajuce sa efektivneho a bezpeéného prevadzkovania
Vasho chladiaceho zariadenia, obratte sa na Vasho miestneho zastupcu BAC nebo zastupcu BAC. Mena, e-
mailové adresy a telefénne Cisla su uvedené na webovej lokalite www.BACService.eu.

Kontroly a nastavenia Spustenie Tyzdenne Mesacne Stvrtroéne Kazdych 6 Pri
mesiacov odstavke
Nadrze na teplt vodu X X
Rozstrikovacie/skrapacie X X
trysky
Zberna nadrz na vodu a X X
sacie sita
Prevadzkova hladina a X X

pridavna voda

Odkalovanie X X

Balik ohrievaca vane X X

Napnutie remeria X X

Zarovnanie pohonu X X
Zaistovaci kruzok X

Rotacia ventilatora(-ov) a X

Cerpadla (Cerpadiel)

Hnaci systém X X
Prevodovom Pohone X X

Prevadzka pohonu s X

premennou

Napatie a prud X X

elektromotora

Nezvycajny hluk a/alebo X X
vibréacie

WWW.BALTIMOREAIRCOIL.COM


http://www.bacservice.eu/

Kontrola a sledovanie Spustenie Tyzdenne Mesacne Stvrtroéne Kazdych 6 Rocne Pri odstavke

mesiacov

VSeobecny stav

Sekcia prenosu tepla a eliminatory uletu

Kombinované kryty nasavania

Nadrze na teplt vodu

Rozstrekovacie/skrapacie trysky

Hriadel ventilatora a axialny ventilator

X | X[ X[ X | X

Motor ventilatora

X | X | X[ X | X| X| X[ X

Elektricky balik na kontrolu hladiny vody
(volitelny)

Spinace Urovne alebo alarmu X

TAB test (ponorné pruzky) X X

Kvalita obiehajucej vody X X

Prehlad systému X X

Archivacia zaznamov k danej udalosti

Mazanie Spustenie Tyzdenne Mesacne Stvrtroéne Kazdych 6 Pri
mesiacov odstavke
LoZiské hriadefa ventilatora X X X
Loziska motora* X X
Posuvna zakladria elektromotora X X X
Panty a skrutky vstupnych dveri X
Prevodovom Pohone X X

* len pre motory s mazacim vybavenim s obvyklou velkostou ramu > 200 | (> 30 kW)

Postupy éistenia Spustenie Tyzdenne Mesacne Stvrtroéne Kazdych 6 ¢ Pri

mesiacov odstavke
Mechanické Cistenie X X X
Dezinfekcia** (X) (X) (X)

**zavisi od pouzivaného kddexu postupov

poznamky

1. Uprava vody a pomocné zariadenia integrované v chladiacom systéme mézu vyzadovat dodatky, ktoré
treba doplnit do vysSie uvedenej tabulky. Kontaktujte dodavatela a zistite aké su odporucané €innosti a ich
pozadované frekvencie.

2. Odporucané servisné intervaly su pre typické inStalacie. OdliSné podmienky tykajluce sa odliSného Zivotného
prostredia mézu urCovat CastejSi servis.

3. Priprevadzke v okolitej teplote pod bodom mrazu, zariadenie by malo byt CastejSie kontrolované (pozri
Prevadzka v chladnom pogasi v prislusnych instrukciach Prevadzky a Udrzby).

4. U zariadeni s remenovym pohonom, musi byt napnutie remefiov znova nastavené po prvych 24 hodinach
prevadzky a potom v mesacnych intervaloch.
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KONSTRUKCNE DIELY

Typicky prierez
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Chladiaca vypln s integrovanymi eliminatormi uletu
Horny privod vody

Nadrz na studenu vodu

Nasavaci filter s nasavacou priklopkou

Vypust vody

Doplnkovy ventil s nastavitelnym plavakom
Kombinované kryty nasavania

Remenica ventilatora odolna proti korézii
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Ventilatora

-
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. Kryty zbernej vane rozvodu (volitelné)

N
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. Kryt ventilatora

-
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. Motor ventilatora
. Plast

-
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S3000E

XES3000E ,
VSEOBECNE INFORMACIE

Prevadzkové podmienky

BAC chladiace zariadenie je navrhnuté pre nizSie popisané prevadzkové podmienky, ktoré nesmu byt pocas

prevadzky prekrocené.

+ Zat'azenie tlakom vetra: Pre bezpecnu prevadzku nezakrytovanych jednotiek vystavenych poryvom vetra s
rychlostou nad 120 km/h, inStalované vo vySke nad 30 m od zeme, kontaktujte VaSho miestneho zastupcu
BAC — Balticare.

* Nebezpedie zemetrasenia: Pre bezpe€nu prevadzku zariadenia instalovaného v oblastiach so strednym
alebo vysokym rizikom kontaktujte Vasho miestne BAC Balticare zastupcu.

Standardné elektrické motory st vhodné pre teplotu okolia od -25 °C do +40 °C.

* Maximalny vstupny tlak: 0.5 bar

+ Teplota vody na vstupe : max. 55°C (Standardna vypln) alebo 60 °C (vysokoteplotna alternativa)

+ Teplota vody na vystupe : min. 5°C 5°C

Udaje o akosti cirkulujicej vody kompatibilnej s konstrukénymi materialmi najdete v Sasti "About Water Care" on
page 1

Pripojovacie potrubie

VSetky vonkajSie potrubia chladiaceho zariadenia BAC musia byt samostatne zaistené.

V pripade inStalacie zariadenia na vibracnych kofajniciach alebo pruzinach, musi toto potrubie obsahovat’
kompenzacné prvky k vylu€eniu vibracii, prenaSané cez vonkajsie potrubie.

Aby sa zabréanilo nasavaniu vzduchu a kavitacii Eerpadla, vystupné potrubie zariadenia sa musi nainstalovat
pod prevadzkovu uroven zariadenia.

Dimenzovanie sacieho potrubia sa ma uskutoc¢nit v sulade s osved€enymi postupmi, ktoré si mézu v pripade
vacsich prietokov vyZadovat vacsie priemery potrubia neZz ma vystupné hrdlo chladiacej veZe. V takychto
pripadoch je potrebné nainstalovat prechodovy kus.

Bezpeénostné opatrenia

VSetky elektrické, mechanické a otaCavé zariadenia predstavuju potencialne nebezpecenstvo, a to najma pre
tie osoby, ktoré nie su oboznamené s ich konstrukciou, stavbou a prevadzkou. Preto by mali byt v suvislosti s
tymto zariadenim aj z hfadiska ochrany verejnosti (vratane mladistvych osdb) vykonané primerané ochranné
opatrenia (vratane pouzitia ochrannych krytov, kde je to potrebné), aby sa zabranilo poskodeniu zariadenia,
pridruZenych systémov a prevadzkovych priestorov.

Ak existuju pochybnosti o bezpecnej a riadnej vybave, instalacii alebo udrzbovych postupoch, kontaktujte
vyrobcu zariadenia alebo jeho zastupcu, ktori vam poradia.

Ked pracujete na chladiacom zariadeni, musite si byt vedomi toho, Ze niektoré diely mézu mat vysSiu teplotu.
Ktorékolvek Cinnosti pri dieloch so zvySenou teplotou musia byt vykonavané s mimoriadnou pozornostou, aby
sa predi$lo nehode.
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POZOR
Nezakryvaijte jednotky s PVC eliminatormi alebo chladiacou vyplihou plastovou plachtou.
Zvysena teplota sposobena sineénou radiaciou moéze zdeformovat’ chladiacu vypli alebo
eliminatory.

AUTORIZOVANY PERSONAL

Prevadzka, udrzba a opravy zariadenia by mali byt vykonavané iba osobou autorizovanou a kvalifikovanou na
vykonavanie tychto €innosti. V3etky tieto osoby by mali byt dokladne oboznamené so zariadenim, jeho
pridruzenymi systémami a ovladacimi prvkami a postupmi stanovenymi v tejto a dalSich priru¢kach. Aby sa
predislo zraneniu osdb alebo poSkodeniu zariadenia, je dbleZita spravna starostlivost a musia sa dodrziavat
prisluSné postupy a nastroje pri manipulacii, zdvihani, inStalacii, prevadzke a opravach tohto zariadenia.
Personal musi v pripade potreby pouzivat osobné ochranné prostriedky (rukavice, zatkové chranice sluchu
atd’.)

MECHANICKA BEZPECNOST

Mechanicka bezpeé&nost zariadenia je v stlade s poziadavkami smernice EU pre strojné zariadenia. V zavislosti
na miestnych podmienkach, méze byt tiez potrebné inStalovat jednotky ako su spodné mriezky pre vstup
vzduchu, rebriky (ramy), bezpe¢nostné kabiny, schodistia, pristupové ploSiny, zabradlia a naslapné panely,
uréené pre bezpecnost a pohodlie opravnenych oséb pre servis a udrzbu.

V ziadnom pripade by tieto zariadenia nemali byt prevadzkované bez spravne umiestnenych/zatvorenych a
spravne zaistenych mriezok, pristupovych panelov a pristupovych dveri.

Ak je zariadenie prevadzkované s ovladacim zariadenim s premenlivou rychlostou ota€ania ventilatora, tak je
potrebné zaistit opatrenia proti prevadzky ventilatorov v blizkosti ich hodnoty «kritickej rychlosti ventilatora».
Pre ziskanie viac informacii, obratte sa na Vasho miestneho BAC zastupcu.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

VSetky elektrické komponenty spojené s tymto zariadenim je potrebné nainstalovat s uzamykatenymi
vypinacmi umiestnenymi na dohlad od zariadenia.

V pripade viacerych komponentov je mozné ich nainstalovat za jednym vypinacom, k dispozicii je vSak aj
moznost viacerych vypinacov, pripadne ich kombinacia.

Na elektrickych komponentoch alebo v ich blizkosti by sa nemali vykonavat Ziadne servisné prace, kym sa
neprijmu primerané bezpecnostné opatrenia. Patria medzi nich napriklad tieto opatrenia:

* |zolujte komponent od elektriny

* Odpaja¢ uzamknite, aby sa zabranilo neimyselnému opatovnému spusteniu.

* Meranim sa presvedcte, €i uz nie je pritomné elektrické napéatie.

» Ak Casti zariadenia zostali pod napatim, musia sa riadne vyznadit, aby nedoslo k zamene

Terminaly a pripojenia motora ventilatora maju po vypnuti jednotky zostatkové napatie. Po odpojeni vSetkych
polov od zdroja napatia pockajte pat minat, kym svorkovnicu motora ventilatora otvorite.

UMIESTNENIE

V3etky chladiace zariadenia by mali byt umiestnené €o najdalej je mozné od obyvanych uzemi, otvorenych
okien alebo vstupov nasavaného vzduchu do budov.

3 VSeobecné informacie WWW.BALTIMOREAIRCOIL.COM



MIESTNE NARIADENIA

InStalacia a prevadzka chladiaceho zariadenia méze byt upravena miestnymi nariadeniami, ako su vytvorenie
analyzy rizik. Uistite sa, i su regulacné nariadenia désledne splnené;

Poziadavky na likvidaciu

Demontaz zariadenia a Uprava chladiva (ak sa pouZziva), oleja a dal8ich €asti sa musia vykonat' s ohfadom na

zivotné prostredie a zaroven je potrebné chranit zamestnancov pred moznymi rizikami spojenymi s vystavenim

Skodlivym latkam.

Zohladnit by sa mali vnutro$tatne a regionalne pravne predpisy tykajuce sa likvidacie materialu a ochrany

pracovnikov, pokial ide o:

* Vhodnu manipulaciu s materialmi konstrukcie a udrzby pri demontazi zariadenia. Najma, ak ide o materialy,
ktoré obsahuju 8kodlivé latky, napr. azbest a karcinogénne latky.

+ Vhodna likvidacia materialov konstrukcie a udrzby a komponentov, ako su ocel, plasty, chladiva a odpadové
vody v sulade s miestnymi a vnutro$tatnymi poziadavkami na nakladanie s odpadmi, ich recyklaciu a
likvidaciu.

Plochy, po ktorych sa nesmie chodit’

Pristup a udrzba akéhokolvek komponentu sa musia vykonat v sulade s miestnymi platnymi zakonmi a
predpismi. V pripade, Ze spravne a potrebné prostriedky nie su k dispozicii, je potrebné predvidat pouzitie
doCasnych konstrukcii. Za Ziadnych okolnosti sa nesmu pouZit' €asti pristroja, ktoré nie su uréené na pristup,
pokial sa neprijmu opatrenia na zmiernenie rizik, ktoré mozu v takom pripade nastat.

Upravy vykonavané inymi osobami

V pripade, Ze iné osoby vykonaju Upravy na zariadeniach BAC alebo zmeny tychto zariadeni bez pisomného
povolenia spolo¢nosti BAC, strana, ktora ich vykonala, zodpoveda za v3etky désledky tychto zmien
a spolo¢nost BAC odmieta akukolvek zodpovednost za dany produkt.

Zaruka

Spoloénost BAC sa zarucuje, ze produkty si zachovaju bezchybny stav, pokial ide o chyby materialu a
spracovania, 24 mesiacov odo diia dodania. V pripade akejkolvek chyby spoloénost BAC poskytne opravu
alebo moznost vymeny. Pozrite si obmedzenia tykajluce sa zaruk platnych a u€innych v ¢ase predaja/nakupu
tychto produktov, kde najdete dalSie podrobné informacie. Tieto podmienky najdete na zadnej strane dokladu o
potvrdeni objednavky a vadej faktury.
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S3000E

XES3000E
STAROSTLIVOST O VODU

Informacie o uprave vody

Vo vSetkych chladiacich zariadeniach pracujucich v odparovacom reZime sa chladenie dosiahne odparovanim
malej Casti recirkulujucej vody pocas jej prietoku zariadenim. Ked sa tato voda odpari, necistoty povodne
pritomné vo vode zostavaju v systéme. Pokial nebude zo systému malé mnozstvo vody vypustené, (tato
¢innost sa nazyva odkalovanie), bude sa koncentracia rozpustenych latok vo vode rychlo zvySovat to povedie k
tvorbe vodného kamena alebo vzniku korézie alebo obom tymto javom sucasne. Tiez, pretoze sa voda straca
zo systému odparovanim a odkalovanim, tuto stratenu vodu je potrebné znova dopinit.

Celkové mnozstvo doplfovanej vody, zname ako pridavna voda, je definované takto:

Pridavna voda = strata odparovanim + odkalenie

Okrem negistot pritomnych v pridavnej vode, su do zariadenia zanasané rézne necistoty a biologické latky z
ovzdusi, ktoré sa taktiez dostavaju do recirkulacnej vody Okrem toho, Ze je potrebné odkalovat malé mnozstvo
vody, musi byt ihned po tom, €o bol systém po prvy krat nainStalovany, tiez zahajeny program na tpravu vody,
Specialne navrhnuty na cielend Over and above kontrolu, ktory potom musi nepretrzite pokracovat aj nadalej.
NavySe tam musi existovat program priamo na mieste trvale prebiehajuceho monitoringu, aby bolo zaru¢ené,
Ze systém Upravy vody udrzuje kvalitu vody v sulade so smernicami, zavaznymi pre ich kontrolu.

Kontrola a nastavenie odkalovania zavisi od aktualneho zariadenia na odkalovanie, ktoré je v danom pripade
pouzité.

Aby sa zabranilo nadmernému nahromadeniu necistd cirkulujicej vode, malé mnozstvo vody musi byt neustal
vypustané® zo systému a to v objeme, ktory je stanoveny rezimomupravy vody. Mnozstvo odkalovanej vody je
dané na zdklade navrhnutych cyklov koncentracie pre dany systém. Tieto cykly koncentracie zavisia na kvalite
tzv. pridavnej vody a navrhnutych smernic tykajucich sa kvality stale sa cirkulujucej vody, ktoré su uvedené v
nasledujucich tabulkach.

Pridavnéa voda do odparovacieho zariadenia by mala mat tvrdost miniméalne 30 ppm ako CaCOj.

Pri pouzivani zmakc€ovadla je potrebné dosiahnut toto, zasobovanie odparovacej jednotky by nemalo byt uplne
makcené, ale zmieSané s prichadzajucou neméakéenou vodou, aby sa dosiahla minimalna tvrdost medzi 30 a 70
ppm ako Ca CO3.

Udrzanie minimalnej tvrdosti v pridavnej vode kompenzuje korézne vlastnosti Uplne makéenej vody a znizuje
spoliehanie sa na spomalovace korodzie sliziace na ochranu systému.

Na kontrolu vyskytu korézie a vodného kamerfia sa musi kvalita vody drzat’ v rozsahu parametrov tykajucich sa
konkrétnych materialov pouzitej konstrukcie a viest zaznamy o chemickom zloZeni vody uvedené v tychto
tabulkach.
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Hybridny povlak Baltibond® a SST304L

pH 6.5t09.2
Celkova tvrdost (vo forme CaCOg3) 50 az 750 mg/l
Celkova zasaditost (vo forme CaCO3) 600 mg/l max.
Celkovy obsah rozpustenych latok 2050 mg/l max.
Vodivost 3300 pS/cm
Chloridy 300 mg/l max.
Sulfaty(*) 350 mg/l max.*
Celkové nerozpustené latky 25 mg/l max.
Chlérovanie (vo forme volného chléru): nepretrzité 1.5 mg/l max.
Chlérovanie (vo forme volného chloru): periodické davky na Cistenie 5-15 mg/I max. for 6 hours max.
a dezinfekciu 25 mg/I max. pre 2 hod.max.
50 mg/l max. pre 1 hod.max.

Smernice tykajluce sa kvality cirkulovanej vody pre ochranu Hybridny povlak Baltibond®

*Poznamka: VysSia koncentracia sulfatu je povolena za predpokladu, Ze sucet parametrov chloridov + sulfatov neprevysuje 650 mg/l pre
ochranu hybridny povlak Baltibond® / SST304L.

*Poznamka: V pripade cievky HDG je nevyhnutna tzv. pasivacia cievky. Po¢as tohto obdobia sa budu uplatriovat prisnejSie poziadavky na
pH aj tvrdost postrekovej vody. Hodnota pH sa musi udrziavat' na drovni medzi 7 a 8,2, pricom tvrdost vody musi mat hodnotu od 100 do
300 ppm.

‘ Baltiplus ochrana

pH 6,5-9,0
Celkova tvrdost (vo forme CaCOQOg3) 50 az 600 mg/l
Celkova zasaditost (vo forme CaCO3) 500 mg/l max.
Celkovy obsah rozpustenych latok 1500 mg/l max.
Vodivost 2400 uS/cm
Chloridy 250 mg/l max.
Sulfaty(*) 250 mg/l max.*
Celkové nerozpustené latky 25 mg/I max.
Chlérovanie (vo forme volného chléru): nepretrzité 1 mg/l max.
Chlérovanie (vo forme volného chléru): periodické davky na Cistenie 5-15 mg/I max. for 6 hours max.
a dezinfekciu 25 mg/I max. pre 2 hod.max.
50 mg/I max. pre 1 hod.max.

Smernice kvality cirkulovanej vody pre ochranu Baltiplus

*Poznamka: VysSia koncentracia sulfatu je povolena za predpokladu, Ze sucet chloridov + parametrov sulfatov neprevysuje 500 mg/l pre
ochranu Baltiplus.
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SST316L

pH 6,5az29,5 /

Celkova tvrdost' (vo forme CaCOg3) 0az 750 mg/l

Celkova zasaditost (vo forme CaCOg3) 600 mg/l max.

Celkovy obsah rozpustenych latok max. 2500 mg/I

Vodivost 4000 pS/cm

Chloridy max. 750 mg/l

Sulfaty* max. 750 mg/I*

Celkové nerozpustené latky 25 mg/l max.

Chlérovanie (vo forme volného chléru/halogénu): max. 2 mg/l

nepretrzité

Chlérovanie (vo forme volného chléru/halogénu): 5-15 mg/I max. for 6 hours max.

periodické davky na Cistenie a dezinfekciu 25 mg/I max. pre 2 hod.max.
50 mg/I max. pre 1 hod.max.

Smernice tykajluce sa kvality cirkulovanej vody pre nehrdzavejiucu ocel

*Poznamka: Vyssia koncentracia sulfatov je povolena za predpokladu, Ze sucet parametrov chloridov + sulfatov neprevysuje hodnotu
650 mg/l v pripade SST304L a 1500 mg/I v pripade SST316L.

*Poznamka: V pripade cievky HDG je nevyhnutna tzv. pasivacia cievky. Pocas tohto obdobia sa budu uplatriovat prisnejSie poziadavky na
pH aj tvrdost postrekovej vody. Hodnota pH sa musi udrzZiavat na urovni medzi 7 a 8,2, pri¢om tvrdost vody musi mat hodnotu od 100 do
300 ppm.

Pri pouziti na upravu vody vzduchom obohatenym o ozén:

* VyZaduje sa vyhotovenie z nehrdzavejucej ocele typu 316L.

+  Urovne koncentracie 0zénu sa maju aspori 90 % éasu udrziavat na Grovni 0,2 ppm +0,1 ppm, pricom
absolutnym maximom je uroven 0,5 ppm

Cykly koncentracie su dané pomerom celkového obsahu rozpustenych latok v cirkulujucej vode k celkovému
obsahu rozpustenych latok v pridavnej vode. Pomer odkalovania sa m&ze vypocitat ako:

Odkal'ovanie = Strata odparenim / Cykly koncentracie - 1

Strata odparovanim je funkciou nie len tepelného zataZenia, ale tiez zavisi od klimatickych podmienok, type
pouzivaného zariadeniaa spdsobu regulacie vykonu, ktory je pouzity. Strata odparovanim v letnych
podmienkach je priblizne 0.431 1/ 1000 kJ odvedeného Tuto hodnotu je mozné pouzit iba pre dimenzovanie
ventilu, ale nie pre vypocet rocnej spotreby vody.
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Biologicka kontrola

Zvyseny vyskyt rias, slizu a inych mikroorganizmov, ak su nekontrolované, znizia u¢innost systému a mézu byt
jednou z pricin zvySeného vyskytu potencidlne Skodlivych mikroorganizmov, ako je Legionella, v systéme
recirkulujucej vody.

Preto je potrebné po prvom naplneni zariadenia vodou zacat v sulade s programom upravy vody cielenu
biologicku kontrolu a potom ju pravidelne vykonavat' v sulade so vSetkymi predpismi (vnutrodtatnymi,
regionalnymi) alebo v sulade so schvalenymi zasadami osved&enych postupov, ako je EUROVENT 9-5/6,
VDMA Detailsheet 24649 atd.

Dérazne sa odporuca sledovat’ v pravidelnych intervaloch bakteriologicku kontaminaciu recirkulujucej sa vody
(ako napriklad, skuska na celkovy pocCet aerébnych baktérii pomocou skisobnych dostiCiek v tyzdriovych
intervaloch) a zaznamenavat vSetky vysledky.

Urcité produkty na upravu vody, najma niektoré dispergacné a biodispergacné prisady, mézu zmenit vlastnosti
vody (napriklad povrchové napatie), €o méze viest k nadmernej strate kolisanim (voda prechadzajica
eliminatormi). V takom pripade sa odporuca, aby Upravu vody (typ produktu, davkovanie) preskimal vas
odbornik na upravu vody.

V pripade pochybnosti je mozné po Cisteni a dezinfekcii vykonat’ kratky test pomocou Cerstvej vody bez pridania
prislusnych chemickych latok (v ramci limitov stanovenych miestnymi pravnymi predpismi).

Chemicka uprava

1. OSetrenie vody chemikaliami alebo nechemické systémy musia byt kompatibilné s konstruk&nymi
materialmi pouzivanymi v chladiacom zariadeni, vratane samotného odparovacieho chladiaceho zariadenia.

2. V pripade chemického oSetrenia vody, chemikalie by mali byt pridavané do stale cirkulujucej vody pomocou
automatického plniaceho systému. Tym sa zabrani hromadeniu vysokej koncentracie chemikalii, ktoré mézu
spOsobit kordziu. Pokial mozno oSetrenie vody chemikaliami by malo byt podavané do chladiaceho
zariadenia cez vypustné potrubie Eerpadla. Tieto chemikalie by nemali byt podavané v koncentrovane;j
podobe. Zmes by sa nemala podavat priamo do vane studenej vody odparovacieho chladiaceho zariadenia.

3. BAC konkrétne odradza od davkovania kyseliny (iba za ur&itych prisnych okolnosti pre chladiace veze s
otvorenym okruhom s velmi velkym objemom vody v systéme a prevadzke s oddelenou nadrzou alebo
skon&truované z nehrdzavejucej ocele).

4. Zvoleny program na Upravu vody by sa mal prekonzultovat s prislusnou spolo¢nostou zaoberajlcou sa
upravou vody. Okrem dodavky davkovacieho a riadiaceho zariadenia a chemikalii by program mal zahffiat
pravidelny mesacny monitoring cirkulacie a kvalitu pridavnej vody.

5. Ak je navrhnuty program upravy vody mimo ,BAC Water Quality Control Guidelines®, zaruka spolo¢nosti
BAC moze byt zruSena, ak je kvalita vody trvalo mimo tychto pokynov ,,Control Guidelines®, pokial to
spolo¢nost BAC pisomne pred tym neschvali. (Niektoré parametre sa mézu za uritych prisnych podmienok
prekrocit.)

Dérazne sa odporuca kontrola kfu€ovych parametrov kvality cirkulujucej vody kazdy mesiac. Pozri tabulku:

~omernice kvality cirkulovanej vody“. V8etky vysledky skusok musia byt zaznamenané.

Pasivacia

Pri prvom spusteni systému by sa mali prijat potrebné opatrenia, aby sa zabezpecilo, ze pozinkované ocelové
povrchy su riadne pasivované, aby sa poskytla maximalna ochrana proti koroézii. Pasivacia je forma ochrany,
pasivna, oxidaéna vrstva na pozinkovanych ocelovych povrchoch.

Na zabezpecenie, aby pozinkované ocelové povrchy boli pasivované, pH cirkulujucej vody by sa mala udrziavat
vrozsahu od 7,0 do 8,2 a vapenaté tvrdost od 100 do 300 ppm (vo forme CaCO3) Styri aZz osem tyZdfiov po
spusteni, alebo kym nové pozinkované povrchy nenadobudnu nevyrazna Sedu farbu. Pokial sa vytvoria/zaénu
tvorit biele usadeniny po navrate k normalnemu pH, bude potrebné proces pasivacie zopakovat.
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nevyzaduju pasivaciu. Vynimku v8ak tvoria jednotky so zvdzkom cievok z pozinkovanej ocele, ktoré si
vyzaduju spravny postup pasivacie uvedeny v tejto Casti.

Jednotky, ktoré su celé z nehrdzavejucej ocele, a jednotky chranené hybridnym povlakom Baltibond® si @
®

V pripade, Ze nemézZete udrzat pH pod uroviiou 8,2, druhou metddou je viest chemicku pasivaciu pouzitim
anorganického fosfatu alebo blanotvornych pasivaénych €initefov. Kontaktujte vasho Specialistu na Upravu
vody, aby vam dal presné odporucania.
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XES3000E -
PREVADZKA V CHLADNOM POCASI

Informacie o prevadzke v chladnom pocasi

BAC zariadenie m6ze byt prevadzkované pri teplotach okolitého prostredia pod bodom mrazu a bude spravne
fungovat, ked budu dodrzané urcité opatrenia: NizSie su uvedené vSeobecné pokyny, ktoré by sa mali
dodrziavat, aby sa minimalizovala moznost zamrznutia. Pretoze tieto pokyny nemo6zu zahfhat vSetky situacie,
ktoré by monhli nastat’ pri planovanom spésobe prevadzky, ktory bol navrhnuty na zaklade predchadzajucich
skusenosti, musi projektant systému a prevadzkovatel jednotky ddkladne preskumat cely systém, posudit
umiestnenie zariadenia, skontrolovat riadiace prvky a prisluSenstvo pre zaistenie spolahlivej prevadzky po celu
dobu.

Ochrana proti zamrznutiu vody v zbernej vani

Pokial chcete zabranit zamrznutiu ziskanej vody, do zbernej vane sa musia nainstalovat ohrievace alebo sa
musi pouZit zberna nadrZz mimo chladiaceho zariadenia vo vyhrievanom interiéri. V pripade sezonneho
odstavenia pocas obdobia chladného poc¢asia odporu¢ame zbernu variu a nadrz vypustit.

Termostaty pre elektrické ohrievace zbernej vane pre toto zariadenie treba nastavit tak, aby teplotu vody

v nadrzi udrziavali na urovni 4 °C.

POZOR
Pri vypustani zbernej nadrze vypnite vykurovacie telesa.

Regulacia vykonu

Okrem toho, Ze je potrebné zaistit ochranu vody v zbernej vani, musia byt tiez vSetky nechranené vodné
potrubia, najma potrubie pridavnej vody, opatrené vyhrievacimi kablami a zaizolované.

Je potrebné chranit cirkulujucu vodu pri klesajucich teplotach okolitého prostredia bliziacich sa bodu mrazu v
pripade, Ze systém pracuje pri nizkom zatazeni. Vacsina «kritickych » situacii nastane vtedy, ak pri teplotach
okolitého prostredia pod bodom mrazu pracuje zariadenie s nizkym zataZzenim. NajdéleZitejSou podmienkou
pre ochranu skrapanej vody je regulacia vykonu pomocou nastavenia priechodu vzduchu tak, aby sa teplota
skrapanej vody udrzala nad urcitou minimalnou plusovou hodnotou. Z pravidla je tato minimalna teplota 5°C, ale

zastupcu o radu.)

Pozadovany spdsob, aby vykon chladenia odpovedal zatazeniu a poveternostnym podmienkam je v nastaveni
prudenia vzduchu, pouzitim modulaénych ovladacich prvkov (frekvenénym meni¢om).

Okrem toho mozno vyuzit viacrychlostné motory ventilatorov alebo cyklické ventilatory. Ventilatory, ktoré
pracuju na spoloénom vymenniku tepla by vzdy mali pracovat sucasne.
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Kedykolvek ked su pouzité dve rychlosti motorov na riadenie vykonu, je Easoveé oneskorenie najmenej 15
sekund poZadovanych pri prepnuti z vysokej do pomalej rychlosti. Nahle prepnutie z vysokej do pomalej
rychlosti m6ze poskodit systém pohonu alebo motora.

Pokial sa vybavenie prevadzkuje s ovladacim zariadenim s variabilnou rychlostou ota¢ania ventilatora, musia
sa prijat opatrenia s ciefom predist prevadzkovaniu na urovni kritickych otaCok® ventilatora alebo v blizkosti
tejto hodnoty, ako aj pod minimalnou hodnotou 15 Hz v pripade jednotiek s remenovym pohonom (alebo priamo
pohananych ventilatorov), resp. 20 Hz v pripade jednotiek s prevodovou skrifiou. Pre ziskanie viac informacii,
obratte sa na VaSho miestneho BAC zastupcu.

Pri prevadzke s VFD pohonmi nad nominalnu frekvenciu budte si vedomy potencialneho rizika
pretaZenia motoru alebo mechanického poskodenia.

Odporuca sa pouzit' sinusové filtre na VFD, aby sa zabranilo poSkodeniu loZisk na motoroch ventilatorov
a predcasné opotrebenie (v dosledku prazenia) na spojkach

POZOR
Pri programovani VFD sa riad’te idajmi uvedenymi na Stitku motora ventilatora

Ugelom spinada vypnutia pri nizkej hladine na ochranu &erpadla je chranit derpadlo pred prevadzkou nasucho v
pripade nedostatku pridavnej vody alebo extrémnej straty vody. Stav alarmu je mozné skontrolovat pred
spustenim Cerpadla, ale nemal by byt brany do uvahy pocas prvej minuty spustenia Cerpadla, pretoze aktivacia
Cerpadla m6Ze spdsobit’ zniZzenie hladiny vody, €¢o mbZze vyvolat alarm. Normalna pridavna voda stabilizuje
hladinu vody po kratkej dobe.
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XES3000E
POSTUPY PRI UDRZBE

Kontroly a nastavenia

ZBERNA NADRZ NA VODU A SACIE SITA

Zberna nadrz na vodu by sa mala pravidelne kontrolovat. Necistoty, ktoré sa mézu nahromadit v nadrzi alebo
na sacich filtroch, je potrebné odstranit.

Stvrtroéne, alebo &astejsie, ak je to potrebné, celt zbernl nadrz s vodou vypustit, vygistit' a vyplachnut gistou
vodou, aby sa odstranil kal a sedimenty, ktoré sa obvykle zbieraju v nadrzi a pod chladiacou vyplfiou pocas
prevadzky.

Ak sa nanos pravidelne neodstrarfiuje, mbze byt korozivny a spdsobit’ poSkodenie armatur nadrze.

Pri preplachovani nadrze, by sa mali sacie filtre vratit spat do systému, aby sa zabranilo usadeninam. Po
preplachnuti nadrze, sacie filtre by mali byt odstranené, vycistené a vratené pred znovu naplnenim nadrze
Cerstvou vodou.

POZOR
NEPOUZIVAJTE KYSELINU NA CISTENIE SACICH SIT

Vzdialena zberna nadrz

Hladina vody vo vani zariadenia skonstruovaného pre prevadzku s oddelenou nadrzou zavisi na prietoku
cirkulaénej vody, velkosti odtoku, ich mnozstvu, ich umiestneniu a navrhu odtokového potrubia. Jednotka
navrhnuta pre prevadzku s oddelenou nadrzou je dodavana bez zostavy doplfiovacieho ventilu a plavaku a
prevadzkovu vysku hladiny nie je mozné nastavit'.

Zberna nadrz na vodu a sacie sita
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NADRZE NA TEPLU VODU
Systémova voda vstupuje do chladiacej veze cez nadrz (nadrze) na teplu vodu (pozri obrazok nizsie).
®

Prevadzkova vyska hladiny nesmie byt pri projektovanom prietoku mensia ako 50 mm alebo vacésia ako 125
mm. Raz Stvrtro&ne alebo v pripade potreby CastejSie odstrarite nedistoty, ktoré mézu upchat dyzy. Nadrz na
tepld vodu sezdénne vycistite a vyplachnite pitnou vodou.

Umyvadlo na horticu vodu a volitelné kryty panvice

PREVADZKOVA HLADINA A PRIDAVNA VODA

Pred prvym uvedenim do chodu treba odstranit’ popruhy pouzité na zafixovanie gulového plavaka pocas
prepravy, ako aj ochranné vrecko, v ktorom je gulovy plavak zabaleny.

Zafixovanie a zabalenie gulového plavaka

Ked sa voda cirkulujuca jednotkou ochladzuje, zhromazduje sa v nadrzi na studenu vodu a cez sacie filtre sa
vracia do systému.

Regulaciu prevadzkovej hladiny vody zabezpecuje ventil pridavnej vody, pozadované prevadzkové hladiny
vody su uvedené v nasledujucej tabufke.

Cislo modelu Vyska vody v studenej vodnej nadrzi
(mm)
S3E/XES3E-8518-05x to S3E/XES3E-1222-07x 220
S3E/XES3E-1222-10x to S3E/XES3E-1424-14x 250
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Vysky prevadzkovych hladin nadrze na studenu vodu

Pismeno ,x“ predstavuje Ciselné alebo znakové premenné v oznaceniach modelov.

Prevadzkova hladina vody v nadrzi na studenu vodu sa bude mierne lisit v zavislosti od tepelného zatazenia
systému (rychlost odparovania), aplikovanej rychlosti vypustania a tlaku napajania pridavnou vodou. Kedze
zatazenie v zime je zvyCajne niZSie nez zatazenie v lete, rychlost odparovania v zime je Casto nizSia nez
rychlost odparovania v lete. Tato znizena rychlost odparovania v zime povedie k zvySeniu hladiny vody v nadrzi
studenej vody, pokial sa neupravi nastavenie plavaka. Prevadzkovu hladinu vody treba kontrolovat kazdy
mesiac a nastavenie plavaka upravovat podla potreby tak, aby sa zachovala odporu¢ana prevadzkova hladina.
Zostava dopifiania pridavnej vody vyuZivajuca princip plavaka sa montuje na odparovacie chladiace zariadenia
ako Standardné vybavenie. Nachadza sa vnutri jednotky v bezprostrednom dosahu od pristupovych dvierok.
Standardna zostava dopifiania pridavnej vody (pozri nasledujtici obrazok) pozostava z ventilu pridavnej vody
pripojeného na zostave ramena plavaka, ktory sa aktivuje prostrednictvom plastového plavaka s vefkym
priemerom. Plavak je osadeny na zavitovej ty€i, ktoru drzia na mieste kridlové matice. Prevadzkovu hladinu
vody v nadrzi studenej vody mozno upravovat zmenou polohy plavaka a zavitovej ty¢e pomocou kridlovych
matic.

Kazdy mesiac treba vykonat technickd kontrolu zostavy dopifiania pridavnej vody a podla potreby upravovat jej
nastavenie. Raz ro¢ne treba vykonat kontrolu ventilu zameranu na odhalenie pripadnych netesnosti a v pripade
potreby treba sedlo ventilu vymenit. Na zaistenie spravnej prevadzky ventilu treba tlak napéajania pridavnou
vodou udrziavat v rozsahu 100 az 350 kPa.

Je potrebné, aby sa nadrz jednotky starostlivo sledovala a aby sa hladina vody v priebehu prvych 24 hodin
prevadzky v pripade potreby nastavila.

(5]

Zostava doplriovacieho ventilu pridavnej vody

Gulovy plavak
Tiahlo so zavitom po celej dizke
Kridlové matice

Zostava ramena plavaku

o~ wbdh =

Plavakovy ventil

POZOR
TLAK PRIDAVNEJ VODY PRE DOPLNOVACI VENTIL BY MAL BYT MEDZI 1 A 3,5 BAR.

Ak chcete skontrolovat prevadzkovu hladinu vody, postupujte nasledovne:
1. Zmerajte vySku od dna zbernej vane po hladinu vody a porovnajte to s pozadovanou hodnotou z tabulky.
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2. Skontrolujte ventil na tesnost a vymente sedlo ventilu, ak je to potrebné.

ODKALOVANIE

V pripade plynulého prepustania s davkovacim ventilom na vypustacom potrubi, zaistite, aby bol ventil plne
priechodny, a Ze vypustana voda méze volne vytekat. Zmerajte mnoZstvo odpustenej vody takym spésobom,
Ze zmeriate dobu, potrebnu na doplnenie daného objemu.

Pre automatické odkalovanie, u ktorého sa pouziva riadenie na principe vodivosti, zaistite, aby sonda pre
meranie vodivosti bola &ista, a aby odkalovaci elektromagneticky ventil bol prevadzky schopny Pokial nemate
nejaky Specificky postup pre nastavenie, musi spolo€nost, ktora pre vas zaistuje Upravu vody, skontrolovat a
zadat nastavené hodnoty. Pokial nemate nejaky Specificky postup na nastavenie, musi spolo¢nost, ktora pre
vas zaistuje upravu vody, skontrolovat a upravit' nastavené hodnoty.

ZOSTAVA OHRIEVACA ZBERNEJ VANE

Ohrievace zbernej vane mézu pracovat iba v zime, aby sa zabranilo zamrznutiu vody v nadrzi, ked su vodné
Cerpadla a ventilatore vypnuté.

Za ziadnych okolnosti by ohrievace zbernej nadrze nemali fungovat v ostatnych obdobiach, pretoze by monhli
potencialne zohriat ziskavanu vodu v nadrZi na také hodnoty teploty, ktora je priazniva pre rast a mnozenie
baktérii. Kazdych Sest mesiacov skontrolujte, Ze je termostat ohrievacov spravne nastaveny a vycisteny.
Skontrolujte taktiez, Ci je ovladacie a bezpecnostné zariadenie, ako napriklad spinace nizkej hladiny, funkéné,
Cisté a spravne zapojené do ovladacieho obvodu.

POZOR
ZOSTAVY OHRIEVACOV MOZU BYT HORUCE

Ohrievac zbernej vane

HNACIi SYSTEM

Jednotky s remennovym pohonom

Hnaci systém pozostava zo Specialne navrhnutého remena, remenice ventilatora a remenice motora.
Vysokoucinny remer poskytuje Spi¢kovu kvalitu potrebnu na prevadzku odparovacieho chladiaceho vybavenia.
Tieto komponenty spolo€ne tvoria mimoriadne spolahlivy systém s nizkymi poZiadavkami na udrzbu.
Pravidelne treba vykonavat technické prehliadky hnacieho systému, v ramci ktorych treba skontrolovat
napnutie remena, stav remenic a remena, a v pripade potreby nastavit napnutie. Odporu¢ané servisné intervaly
su uvedené v prislusnej Casti.
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» Prvé spustenie: Ak sa vybavenie dodalo vo forme zostavenych hlavnych €asti, napnutie a nastavenie
suososti pohonu prebehlo vo vyrobnom zavode. Aj v tomto pripade v3ak vzdy odporu€ame skontrolovat
nastavenie suososti pohonu a napnutie remena. Ak sa vybavenie dodalo v Uplne rozmontovanom stave (na
jednotlivé diely), stiosost pohonu a napnutie remenria skontrolujte podla postupov uvedenych nizsie.

+ Sezdénne spustenie: Upravte nastavenie napnutia remeria. Skontrolujte stav remenic.

» Prevadzka: Po prvom spusteni alebo inStalacii nového remefia treba upravit nastavenie napnutia remena
po prvych 24 hodinach prevadzky. Stav remena treba nasledne kontrolovat v mesacénych intervaloch
a napnutie nastavovat podfa potreby, aviak minimalne raz za 3 mesiace.

POZOR
Pred zacatim vykonavania akychkolvek servisnych prac na hnacom systéme sa najskor uistite,
¢i su motory ventilatora a ¢erpadla izolované, oznacené Stitkami a uzamknuté vo vypnutych
polohach.

Hnaci systém

1. Remenica ventilatora
2. Remen(e)
3. Remenica motora

Napnutie remena

Napnutie remena moze byt nastavené prostrednictvom zmeny polohy elektromotora (elektromotorov)
ventilatora (ventilatorov), ktoré moze byt dosiahnuté pomocou ota€ania nastavovacich skrutiek zakladne
elektromotora, ktory prechadza spodnym profilom ramu.
Skontrolujte napnutie remena tymto sp6sobom:
1. Vypnite ventilator (y).
2. Otocte remenicu ventilatora o polovicu otacky, aby sa rovnomerne rozlozilo napatie v remeni pred meranim.
3. Skontrolujte napnutie remena tak, Ze overite i su splnené sucasne tieto podmienky.

- Priehyb remefa dosahuje 10 mm / m volnej diZky remena (pozri obr. nizsie)

- PoZadovana sila na priehyb remefia sa nachadza medzi minimalnymi a maximalnymi hodnotami

uvedenymi v tabulke nizSie.

POZOR
Pri vymene remenov sa musi ventilator zablokovat'.
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Kontrola a nastavenie remeria ventilatora

Remenica ventilatora
Remeri
Remenica motora

10 mm/m priehyb remenia = spravne napnutie remena

a 0w Dnd -~

Pravitko

POZOR
Nadmierne pnutie remenov moze viest’ k posSkodeniu komponentu.

ETE Sila priehybu (kg)

Remenica motora

Profily remeriov

100 az 118 1.5 2.0

B 125az 140 1.5 25
150 az 170 2.0 2.5

>180 2.5 3.0

Sila napnutia remena

Novy remen musi byt znova napnuty po 24 hodinovej prevadzke.

Ak je nutné napnutie remefa, postupujte nasledovne:

1. Povolte poistné matice na zakladni elektromotora u nastavovacich skrutiek.

2. Otacajte zakladriu elektromotora s nastavovacimi skrutkami v smere hodinovych rudiiek na napnutie
remefia, alebo proti smeru hodinovych ruci¢iek odlah&ite napnutie remeria. Po€as Upravy napnutia remena,
remenice by mali byt ota&ané niekolko krat ruéne, aby sa rovnomerne roznieslo napétie pozdiz celého
remena.

3. Ked je remen spravne napnuty, znova utiahnite poistné matice na nastavovacich skrutkach zakladne
motora.

Nemalo by dochadzat k “pipaniu” alebo “Skripaniu” pri spusteni motora ventilatora.
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Zarovnanie pohonu

Spravne nastavenie sluososti pohonu zaru€uje maximalnu Zivotnost remenia. V pripade Standardnych pohonov
sa suosost kontroluje po spravnom napnuti remena umiestnenim pravitka naprie€¢ oboma remenicami, ako je
to znazornené na obrazku nizsie.

Nastavenie stiososti remenice Standardného pohonu

1. Remenica motora
2. Remenica ventilatora
3. Body dotyku

Zaist'ovaci kruzok

Excentricka poistna objimka loZiska na hnacej strane zaru€uje, Ze vnutorny kruZok loZiska je zaisteny na

hriadeli ventilatora. Poistné objimky mézu byt namontované pomocou nasledujuceho postupu (pozri obrazok

nizsie)

1. Zastavte ventilator(-y) a Cerpadlo(-a).

2. Uvolnite nastavovaciu skrutku.

3. Pridrzte hriadel a pomocou vyrazaca kolikov zarazte objimku (do pripraveného otvoru) tangencialne v
smere otacania.

4. Znovu utiahnite skrutky.

5. Nainstalujte kryt (kryty) a zapnite ventilator (y).

Zostava poistnej objimky

1. Zaistovaci krazok
2. Mazacia hlavica
3. Otvor na nastavovaciu skrutku

SYSTEM PREVODOVEHO POHONU

Kontrola: Pociato¢na hladina oleja by sa mala nachadzat pri strede hladinomeru oleja alebo v jeho blizkosti a
mala by sa udrziavat tak, aby bola v okne hladinomeru vzdy viditelna vtedy, ked je jednotka necinna alebo nie je
pod napatim a teplota oleja zodpoveda teplote okolia. Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte pripadné
viditelné netesnosti na vdetkych armatirach prevodového pohonu. Standardne sa v systémoch prevodového
pohonu BAC dodavaju mineralne oleje. K dispozicii je aj moznost vyberu syntetickych maziv. Na Stitku jednotky
najdete typ oleja dodany s prevodovym pohonom.
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Prevodovy pohon s jednoduchou redukciou

1. Mazacia hlavica

Spravne nainstalovanie a nastavenie jednotiek prevodového pohonu, ktoré maju motory namontované vnutri,
sa vykonalo pri ich vyrobe. Pri vyrobe sa vykonalo aj utiahnutie vSetkych upevriovacich prvkov. Po nainstalovani
je v8ak potrebné, aby sa skontrolovali. V pripade jednotiek, ktoré sa dodavaju s externe namontovanymi
motormi, nainstalujte a nastavte motor a hriadel podla pokynov uvedenych v navode na montaz, ktory je
pripojeny k jednotke. Po dvoch tyzdrioch prevadzky sa odporuc¢a vykonat opatovnu kontrolu nastavenia a
vonkajSich spojovacich prvkov.

Prevadzka: Okrem skontrolovania nastavenia a vonkajSich spojovacich prvkov sa nevyZaduju Ziadne osobitné
postupy, pokial ide o prerusenie.

Nadmerny hluk alebo vibracie pri po€iatoénom uvedeni do prevadzky su znadmkou jedného alebo viacerych z
tychto faktorov:

1. nespravne nastavenie,

2. nerovnovaha ventilatora alebo inych rotujucich Casti,

3. nespravne nastavené lopatky ventilatora,

4. prevadzka pri rezonanénej rychlosti mechanického zariadenia.

POZOR
Ak hluk alebo vibracie pretrvavaju, jednotku vypnite a pred d'alSim uvedenim do prevadzky
pric¢inu odstrante.

Pri inStalaciach s dvoma rychlostnymi motormi nechajte pri spomalena vysokou rychlostou minimalne 15
sekund oneskorenia, kym sa ventilator pred napajanim nizkootackového vinutia nespomali. Pri zmene smeru
otacania nechajte ventilator pred opatovnym spustenim motora uplne zastavit.

Prevadzka pohonu s premennou frekvenciou

Pri inStalacii s motormi s premenlivymi otaékami nepouZivajte Standardné prevodové pohony pri rychlosti
ota¢ok motora nizSich ako 450 ot./min. (otacky na vstupe ozubeného prevodu). Pri prevadzke pri vstupnych
rychlostiach nizSich ako 450 ot./min. je potrebné vykonat Upravy mazacieho systému alebo Specialnych
Cerpadiel prevodovych olejov.
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dalSia prevadzka pri rezonancnej rychlosti spésobi torzné vibracie v ozubenom prevode, ¢o mbze poskodit’
vSetky komponenty systému. NajbeZnejSim ukazovatefom torznych vibracii je nezvy&ajny rusivy alebo vizgavy
hluk vychadzajuci z prevodového pohonu pri presne vymedzenej rychlosti. Po zvySeni alebo znizeni rychlosti
hluk zmizne. Tento hluk nie je dékazom chyby. Vznika vtedy, ked' vibraény krutiaci moment prekrogi kratiaci
moment pohonu, €o spésobuje, Ze zuby ozubeného kolesa narazaju do seba velmi rychlo. Pri aplikaciach s
premenlivymi otaCkami je potrebné zabranit prevadzke blizko rezonanénej rychlosti a prechod cez rezonancny
rozsah rychlosti by mal byt rychly.

Pri spusteni by sa pohon s premennou frekvenciou mal zvysit v rozsahu od 0 ot./min. az po maximalnu rychlost
otacok motora. Pri zvySovani rychlosti je potrebné sledovat, i systém prevodového pohonu nevydava pri
konkrétnych otackach nezvycajny ruSivy alebo vizgavy hluk. Tieto rezonanéné rychlosti (+/— 10 %) by sa mali
pomocou meniéa rychlosti ,uzamknut*. Dalsie informacie najdete v postupe spustania, ktory odporuéa vyrobca
pohonu s premennou frekvenciou.

ROTACIA VENTILATORA (VENTILATOROV)

Ventilatory sa musia otac¢at' bez odporu a v spravnom smere, ktory je vyznaceny Sipkami na danom zariadeni.

Skontrolujte spravne fungovanie nasledovne:

1. Vypnite ventilator(-y).

2. Pretocte ventilator ruéne, aby ste zistili, €i sa otaca bez odporu. Odstrarite prekazky, ak sa tam nachadzaju.

3. Zapnite ventilator a skontrolujte, €i sa otaca spravnym smerom ako je oznacené Sipkami na skrini
ventilatora. Ak sa ota¢a nespravnym smerom, zastavte ventilator a opravte elektrické zapojenie
elektromotora ventilatora.

NAPATIE A PRUD ELEKTROMOTORA

Skontrolujte napéatie a prud vo vSetkych troch fazach elektromotorov ventilatora a Eerpadla. Prad by nemal

prekroCit hodnotu uvedenu na vyrobnom Stitku.

1. Skuska odolnosti izolacie — minimalna hodnota by mala byt 1 megaohm (1 000 000 ohmov).

2. Pokial su namontované termistory, ich kontinuitu treba skontrolovat multimetrom, ale nikdy nie testerom

Megger.

Zaistite, aby napdjacie napétie a frekvencia zodpovedali hodnotam uvedenym na $titku elektromotora.

Hriadel sa musi volne otac¢at.

5. Zapoijte elektromotor v sulade so schémou zapojenia podla znazornenia na Stitku a/alebo svorkovnici
elektromotora.

6. Zapnite zariadenie a skontrolujte, ¢i hodnoty odberu elektrického pradu neprekraduju hodnoty uvedené na
Stitku.

»ow

AK je elektromotor uloZeny, prisludné miesto musi byt €isté a suché a hriadel by sa mal prileZitostne
otacat. Skladovacie priestory by nemali byt vystavené vibraciam.

POZOR
RYCHLE CYKLICKE STRIEDANIE ZAPINANIA A VYPINANIA MOZE VIEST K PREHRIATIU
MOTORA VENTILATORA.

Ovladacie prvky odporu€ame nastavit tak, aby umozriovali maximalne 6 cyklov zapnutia a vypnutia za hodinu.
V pripade pouZivania dvojrychlostnych motorov treba nastavit’ 15-sekundové oneskorenie pri prepinani Startéra
motora z vysokych na nizke otacky.

WWW.BALTIMOREAIRCOIL.COM



NEZVYCAJNY HLUK A VIBRACIE
Nezvy€ajny hluk a/alebo vibracie su vysledkom nespravneho fungovania alebo poruchy mechanickych ¢asti
®

zariadenia alebo vysledkom prevadzkovych problémov (neoCakavané vytvaranie namrazy). Ak k tomu ddjde,
po vykonanych okamzitych napravnych opatreniach je potrebna dékladna kontrola celej jednotky. Ak je to
nutné, obratte sa na svojho miestneho zastupcu spolo¢nosti BAC o pomoc.

Kontrola a napravné opatrenia

CELKOVY STAV ZARIADENIA

Kontrola by sa mala zamerat na nasledujuce oblasti:

* PoS8kodenie protikoréznej ochrany.

* Znamky tvorby vodného kamena alebo vzniku korézie

* Akumulacia necistot a usadenin

» pritomnost biologickych povlakov

MensSie poSkodenia protikor6znej ochrany pred sa MUSIA €o najskor opravit, aby sa zabranilo zvacseniu
rozsahu poSkodenia. Pri hybridnom povlaku Baltibond®pouzite stpravu (Cislo dielu 160550). Vacsie
poskodenie by malo byt oznamené miestnemu BAC zastupcovi.

Ak sa tam vyskytuju stopy vodného kamena (viac ako 0,1 mm) alebo korézia, rezim Upravy vody musi byt
skontrolovany a upraveny dodavatelom.

Pri odstranovani necistét a usadenin sa riadte tymto postupom "Cleaning Procedures" on page 1.

Ak sa tam nachadzaju stopy biologickych povlakov, systém vratane potrubia by mal byt vypusteny,
preplachnuty a vyc€isteny od slizov a inych organickych necistot. Znova naplrite systém vodou a urobte
jednorazovu upravu vody biocidmi. Skontrolujte hodnotu pH a ucinok biocidov na prebiehajicu Upravu vody.

SEKCIA VEDENIA TEPLA

Postup kontroly je nasledovny:
1. Vypnite ventilator (y) a Cerpadlo (a).
2. Odstranite pristupovy panel.
3. Vykonaijte kontrolu chladiacej vyplne s cielom odhalit’

- upchanie

- poskodenie

- znedistenie, zanesenie
Odstrarite vSetky cudzie predmety z vymennikovej sekcie (vymennikovych sekcii).
VSetky poskodenia alebo skorodované plochy je potrebné opravit. Obratte sa na miestneho zastupcu
spolocnosti BAC a poziadajte o pomoc.
Men8ie ndnosy mozno zvy&ajne odstranit chemicky alebo do€asnou zmenou programu pre Upravu vody
Obratte sa na spolo¢nost zameranu na Upravu vody, ktora vam poradi. Vacsie znedistenie a zanesenie si
vyzaduju vycistenie a preplachnutie v sulade s tymito postupmi "Cleaning Procedures" on page
NajdélezitejSie pre zabranenie zanasania je pravidelna kontrola celkového po&tu aerébnych baktérii (TAB) a ich
udrzanie na prijatefnej trovni, a to je kla¢ k prevencii znedistenia.

NADRZE NA TEPLU VODU

Postup kontroly je nasledovny:

1. Sventilatorom (Cerpadlami) a ¢erpadlom (iami) vizualne skontrolujte stav zasobnika horucej vody vnutorne
aj zvonka.

2. Odstrarite vSetky necistoty a necistoty, ktoré mézu zaniest otvory.

3. V pripade potreby vyrovnavaijte toky vody, aby ste dosiahli prevadzkovu hladinu vody. (Prietokové ventily su
iné.)(Prietokové ventily su iné.)

4. Pracovna uroven v dvoch nadrziach by mala byt rovnaka a nie mensia ako 50 mm alebo vys$sia ako 125 mm.
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KOMBINOVANE KRYTY NASAVANIA

Kombinované kryty nasavania si namontované na strane nasavania vzduchu. Zabrariuju prenikaniu UV
Ziarenia do vody v zbernej nadrzi a obmedzuju nasavanie velkych necistot a pevnych astic z ovzdusia. NavySe
zabranuju vySplechovaniu vody z jednotky na strane privodu vzduchu po&as cyklovania ventilatorov.
Pravidelne vykonavaijte technické kontroly a odstranujte cudzie predmety, ktoré mdzu branit priechodu
vzduchu. V pripade potreby vymenite poSkodené a chybajuce diely. Ignorovanie potreby vymeny poskodenych
krytov povedie k strate vody v désledku vySplechovania.

Kombinované kryty nasavania mézete odstranit’ odskrutkovanim jedného zavitového ¢apu na oboch koncoch
strany nasavania vzduchu. Oporny ocelovy pasik sa da odstranit. Vdaka tomu mozno kombinované kryty
nasavania bez problémov odstrafiovat po malych &astiach, s ktorymi sa da polahky manipulovat, takze je
zaruceny plny pristup k zbernej nadrzi na ucely udrzby. Prepravny popruh sa nasledne nemusi znovu osadzat.
1. Odskrutkujte samorezné zavitové ¢apy a odstrante vodorovné kovoveé prepravné popruhy.

Odstranenie dopravnych pasok

iba ak su kombinované S&tity nainstalované v 2 vertikalnych segmentoch.

2. Uvolnite maticu diagonalnej ty&e a odstrarite matice drZiaka. Vytiahnite spojovaciu ty¢.

2
o

Viazacia ty¢ upevnena v drzZiaku

3. Na odstranenie kombinovanych krytov nasavania vzduchu nadvihnite kazdu sekciu a vytiahnite ju na
dolnom konci.
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Odstranenie kombinovanych krytov nasavania

4. Znova nainstalujte vyCistené kombinované kryty nasavania.

5. Opatovne namontujte spojovaciu tyc.

6. Oporny ocelovy pasik netreba inStalovat’ spat, pretoZe jeho pouZitie sa vyZaduje iba na ucely zaistenia
bezpecnej prepravy.

7. Uistite sa, ze profil kombinovanych krytov nasavania zadrziava vodu vnutri jednotky. Poloha je spravna
vtedy, ked vodorovna Cast smeruje k vonkajsej strane jednotky a zvaZujuca sa €ast smeruje nadol dovnutra
jednotky.

Orientacia kombinovaného krytu nasavania

HRIADEL VENTILATORA A PUZDRA

Odkryté miesta hriadela a puzdra puzdier su pokryté vrstvou maziva z dévodu zvySenia protikoréznej ochrany.
Odporuéa sa, aby bola kontrolovana suvislost ochrannej vrstvy nepretrzite Stvrtro&ne alebo aspoii kazdych 6
mesiacov. Akékolvek znamky povrchovej korézie musia byt oSetrené. Toto zahrnuje:

1. Odstranenie ochrannej vrstvy maziva pomocou vhodného gistiaceho prostriedku.

2. Odstranenie akejkolvek povrchovej korézie s brusnym platnom.

3. Opatovné potiahnutie hriadela a puzdier makkym tesnenim.
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Hriadel ventilatora

AXIALNY VENTILATOR

Vzhladom na velkost a rychlost otd€ok axialneho ventilatora je velmi vysoké pravdepodobnost zranenia a
zni€enia v pripade, Ze sa poskodi. Starostlivo ho skontrolujte a v pripade potreby vymenite tie lopatky
ventilatora, ktoré vykazuju zhor§eny stav alebo poSkodenie. Mala by sa vykonat kontrola ventilatora, valca
ventilatora a krytu ventilatora, pokial ide o:

« vOlu koncov lopatiek ventilatora

+ uhol sklonu,

* moment skrutiek

* nadmerné vibracie

+ zhorSenie stavu zostavy ventilatora

V pripade potreby vykonajte opravu alebo Upravu nastavenia.

Pred zacatim demontézZe by sa lopatky a vrtula mali zhodne oznadit, aby sa zaistil spravny uhlo sklonu
lopatiek pri opatovnej montazi.

POZOR
Na ventilatoroch, motoroch, pohonoch alebo v ich blizkosti, ¢i vnutri zariadenia by sa nemali
vykonavat’ ziadne servisné prace, kym nebudi motory ventilatora a éerpadla izolované,
oznacené a uzamknuté v polohe vypnutia.

MOTOR VENTILATORA

Ako Standardny motor ventilatora pre tento modelovy rad jednotiek sa pouziva motor TEFC (kompletne
zapuzdreny motor chladeny ventilatorom). Motor s velkostou ramu do 200 | (vratane) je vybaveny permanentne
namazanymi gul6&kovymi loZiskami a $pecialnou ochranou proti vihkosti na loZiskach, hriadeli a vinutiach.
Jediny servisny ukon, ktory sa vyzaduje pocas prevadzky, spociva v isteni vonkajSieho povrchu motora
minimalne raz za Stvrtrok s cielom zaistit spravne chladenie motora. Po dlh§om odstaveni treba pred
opatovnym nastartovanim skontrolovat izolaciu elektromotora pomocou testera izolacie Megger.

Motor neumyvaijte vodou, pokial nedisponuje krytom so stupfiom ochrany IP66. V Stvrtro¢nych intervaloch
kontrolujte:

+ elektrické pripojenia,

» ochranné zariadenia motora,

» odber elektrického prudu,
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* hluénost/prehrievanie lozisk motora,

» upeviovacie skrutky motora,

» kordziu vonkajSieho povrchu motora.

Ak je motor vybaveny vyhrevnymi prvkami, musia sa aktivovat, ked je motor necinny, aby nedoslo ku
kondenzovaniu vihkosti vnutri motora.

POZOR
Pre optimalny vykon a maximalnu uéinnost’ motora v konstrukénych podmienkach (pocas
ktorych je potrebny prietok vzduchu) sa volia motory ventilatorov BAC. Pri ¢iastoénom zat’'azeni
alebo nizsich teplotach okolia sa méze zmenit’ hustota vzduchu nasavania ventilatora, o moze
viest’ k pret'azeniu motora, ak sa otacky ventilatora mierne neznizia.

POZOR
BAC odporuca vyuzivat’ spina¢ VFD, ktory je naprogramovany tak, aby obmedzoval rychlost’
otacok ventilatora na nominalny prad motora s cielom zamedzit’ pret'azeniu motora pri

spominanych podmienkach. Pri nizSich teplotach okolia mozno stanovené zat'azenie chladenia
dosiahnut’ znizenim rychlosti ventilatora a niz§im absorbovanym vykonom ventilatora.

ELEKTRICKY BALIK NA KONTROLU HLADINY VODY (VOLITELNY)

Elektricka kontrola hladiny vody (volitelné) udrZuje konstantnu hladinu vody v zbernej vani na ochladenu vodu
nezavisle od zmien chladiaceho zatazenia a kolisania tlaku napajacej vody. Skontrolujte kazdych 6 mesiacov,
¢i st vSetky komponenty (ventil, plavakovy spinac) v prevadzkyschopnom stave a Cisté.

Pri uvadzani zariadenia do prevadzky by sa malo ruéne naplnit’ az po urover prepadu (podstréte gufovy plavak),
aby sa pri prvom spusteni zabranilo saniu vzduchu z erpadla.

POZOR
Pri demontazi plavakového spinaca kvoli ¢isteniu sa uistite, i je spina¢ pri opatovhom
namontovani presne na tom istom mieste, v opaénom pripade nebude fungovat’ spravne.
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Systém prevodového pohonu

MAZANIE

Pouzivajte iba tie oleje do prevodovky, ktoré zabranuju hrdzaveniu a oxidacii podfa normy 9005-D94
Amerického zdruzenia vyrobcov ozubenych kolies (American Gear Manufacturer's Association — AGMA). V
pripade beznych prevadzkovych podmienok by sa €islo maziva podfa AGMA a prislusna trieda podla ISO mali
zhodovat s udajmi uvedenymi v tychto tabulkach: ,Odporu¢ané mineralne oleje” a ,Odporucané syntetické
maziva“ (podla udajov uvedenych na §titku jednotky je potrebné zistit, ¢i sa dodalo syntetické mazivo). Pri
pouzivani jednotky v extrémne teplych alebo chladnych okolitych podmienkach sa obratte na miestneho
zastupcu spolocnosti BAC, ktory vam poskytne osobitné odporucania.
Uvedenie do prevadzky pri teplote okolia nizSej ako —7 °C si vyzaduje pouzitie ohrievacov mazacich olejov (v
pripade mineralnych olejov) alebo syntetického oleja (teplota okolia az —29 °C). Kazda jednotka je vybavena
ohrievacom vnutornych olejovych nadrzi. Ohrievace a synteticky olej predstavuiju prisluSenstvo, ktoré si
vyZaduje dodato¢né naklady, a je mozné ich objednat’s novymi jednotkami. Pripadne sa mbZu objednat a

inStalovat do existujucich jednotiek.

Zvislé a vodorovné hriadele su vybavené dvojitymi tesneniami namazanymi mazivom. Opatovné mazanie sa

nevyZaduje.

Teplota okolia pri prevodovom pohone —7°Caz49°C
Cislo maziva podla AGMA 5
Trieda podla ISO 220

Vyrobca Typ oleja*

Chevron Qil Co.

Machine Oil AW 220

Conoco Hydroclear Multipurpose R&O Qil 220
Exxon Co. Teresstic 220

Mobil Oil Corp. Vacuoline 533*

Shell Oil Co. Morlina 220

Texaco Inc. Regal 220 R&O, kéd 1531
Atlanta Richfield Co. Duro 220

Cities Service Qil Co. Citgo Pacemaker 220
Gulf QOil corp. Harmony 220

Pennzoll Pennzbell R&O 220
Philips Petroleum Co. Magnus 220

Sun Qil Co. Sunvis 999

Total Carter 220

Odporuc¢ané mineralne oleje

*Mobil Vacuoline 533 predstavuje eurdpsku alternativu pre olej Mobil DTE BB.
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Teplota okolia pri prevodovom pohone -29°C az 66°C
Cislo maziva podla AGMA 53
®

Trieda podla ISO 220
Chevron Qil Co. Clarity 220 Synthetic

Conoco Syncon 220 — R7 0 Oil

Exxon Co. Teresstic SHP 220

Mobil Oil Corp. SHC 630

Shell Oil Co. Omala RL220

Odporucané syntetické maziva
* Zoznam nazvov znaciek ma sluzit na identifikaciu typov a nema sa chapat ako vyhradné odporucanie.

SYNTETICKE MAZIVA

Syntetické maziva ponukaju také vyhody, ako su predizena Zivotnost, $irsi rozsah prevadzkovych teplét,
znizené trenie a schopnost udrzat vaésiu hrubku vrstvy, vdaka Somu sa mdze prediZit Zivotnost prevodového
pohonu. V pripade beznych prevadzkovych podmienok by sa €islo maziva podla AGMA a prislusna trieda podla
ISO mali zhodovat’ s udajmi uvedenymi v tabulke ,Odporucané syntetické maziva“ vyssie. Syntetické maziva
mdbzu byt vyrobené z réznych zakladnych materialov, ktoré nie st kompatibilné s niektorymi komponentmi
prevodovych pohonov. Z toho dévodu sa pred pouzitim syntetického maziva, ktoré sa neuvadza v tomto
navode, porad’te najprv so zastupcom spoloénosti Baltimore Aircoil Int.

INTERVAL VYMENY

Pdvodny olej by sa mal vymenit po 500 hodinach alebo Styroch tyzdnoch prevadzky podla toho, o nastane
skor. Nasledne je interval 2 500 hodin alebo 6 mesiacov. Odporuca sa, aby sa olej vypustil cez vypustaciu zatku
pri prevadzkovej teplote oleja. Nové naplnenie pohonu vykonajte cez otvor na odvzdusiiovanie. Pohon napliite
odporu¢anym typom a mnozstvom maziva, ktoré sa uvadzaju v tabulkach vyssie. Umiestnenia armatuar
prevodového pohonu sa znazorfiuju na obrazku ,Prevodovy pohon s jednoduchou redukciou®.

UDRZBA
Kazdy tyZderi skontrolujte hladinu oleja odstavenej jednotky. Ak je hladina pod ukazovatefom hladiny oleja, olej
dopliite. MnoZstvo oleja pri normalnej prevadzke jednotlivého prevodového pohonu sa uvadza v tabulke niZsie.

Specifické &islo modelu prevodovky kazdej jednotky najdete v jednej z tychto tabuliek alebo na titku
prevodového pohonu.

Model prevodu Pocet litrov

65 2
85 4
110 8
135 11
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S

Model prevodu Pocet litrov

155 21

175 21

MnoZzstvo oleja pri normélnej prevadzke

Na zistenie pripadnych Unikov oleja a vyskytu neobvyklych zvukov sa odporuca, aby sa denne vykonavali
prehliadky a pozorovanie. Ak dojde k niektorému z tychto problémov, jednotka by sa mala vypnut, aby sa zistila
a opravila pri¢ina problémov.

Na zabezpedenie spravneho nastavenia vSetkych komponentov systému a utiahnutia vSetkych
skrutiek a vonkajSich spojovacich prvkov je potrebné vykonavat' pravidelné kontroly.

Pocas obdobi necinnosti je potrebné prijat’ osobitné bezpec¢nostné opatrenia. Pokial sa neuskutocniuje
neustale mazanie vnutornych €asti pomocou kupela ako v pripade prevadzky, prevodovy pohon je nachylny na
kordziu. Na dosiahnutie ¢o najlepSich vysledkov nechajte pohon priblizne Styri hodiny po vypnuti vychladnut,
spustite ventilator a nechajte ho asi pat minut bezat. Tym sa vnutorné €asti pohonu pokryju chladnym olejom. V
obdobi po odstaveni jednotky potom raz tyzdenne spustite ventilator, aby sa na vnutornych &astiach
prevodového pohonu udrzal olejovy film.

Pri sezonnom odstaveni sa odporuca, aby sa pohonna jednotka tplne naplnila olejom. Vykonat’ sa to
moze tak, ze sa olej naplni cez odvzdusinovaci otvor. Zakryte pohon plachtou alebo inym ochrannym
krytom.

POZOR
Pred opatovnym uvedenim prevodového pohonu do prevadzky vypustte prebytocny ole;j.

Ak budete dodrziavat vysSie uvedené postupy, zaistite tym dlhoro€né fungovanie kazdého systému
prevodového pohonu BAC.

Mazanie

LOZISKA HRIADELE VENTILATORA (JEDNOTKY S REMENOVYM POHONOM)

Hriadefl ventilatora je ulozeny v dvoch gul6ckovych lozZiskach v stojane loziska (pozri nasledujuci obrazok),
pricom kazdé z nich je vybavené mazacou hlavicou a vynasacom/poistnou objimkou s ciefom zabranit vniknutiu
vlhkosti.

Za normalnych prevadzkovych podmienok treba loZiska mazat po kazdych 1000 prevadzkovych hodinach
alebo minimalne kazdé tri mesiace. LoZiska treba mazat niektorym z nasledujucich mazacich tukov odolnych
vocCi vode, ktoré obsahuju inhibitory a su vhodné na pouZitie pri okolitej teplote prostredia v rozsahu od —20 °C
do 120 °C.
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Gulbckové lozZisko

1. Lozisko s poistnou objimkou

2. Mazacia hlavica

3. Predizené mazacie vedenie

LozZiska by mali byt mazané iba pomocou ru¢ného mazacieho lisu. NepouzZivajte vysokotlakové mazacie lisy,
pretoZze mézu spbsobit' pretrhnutie upchavky loziska. Pri mazani, vytlaéte staré mazivo z loZiska postupnym
pridavanim nového maziva dokial sa neobjavi kvapka nového maziva na upchavke loziska. PredovSetkym v
pripade, ked su pouzité predizené vyvody maznic, je potrebné skontrolovat, & bolo véetko staré mazivo
odstranené, a i cez upchavku loziska unika nové mazivo.

Ak sa vykonava vymena lozisk, po instalacii sa musi do novych lozisk pridat mazivo. Uistite sa, i su nové
loZiska plne namazané (nahradné loziska nemusia byt kompletne naplnené mazivom).

Uistite sa, Ze mazanie lozZiska sa vykonava jemne, aby sa zabranilo poSkodeniu tesnenia.

Pre mazacie prostriedky : pozri tabulku nizSie

LOZISKA MOTORA
Elektromotory externa s velkostou ramu > 200 | (> 30 kW) maju mazacie armatury

* Intervaly mazania: dvakrat za rok, pokial nie je na Stitku elektromotora uvedené inak
¢ Mazacie prostriedky : pozri niZSie

LoZiska by sa mali mazat iba pomocou ruéného mazacieho lisu. NepouzZivajte vysokotlakové mazacie lisy,
pretoze mézu spbsobit' pretrhnutie upchavky loziska. Pri mazani, vytlaéte staré mazivo z loziska postupnym
pridavanim nového maziva dokial sa neobjavi kvapka nového maziva na upchavke loziska.

PRODUKTY SLUZIACE NA MAZANIE

Shell Alvania grease RL3 -20°C to +120°C
Texaco Multifak Premium 3 -30°C to +140°C
Kliber Isoflex LDS Special A -50°C to +120°C
Mobil Mobilith SHC 100 -40°C to +175°C
Total Fina EIf Multis 3 -20°C to +120°C

Produkty sltziace na mazanie
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NASTAVITELUNA ZAKLADNA MOTORA (JEDNOTKY S REMENOVYM POHONOM)

Nastavovacie skrutky pohyblivého pantu elektromotora (pozri obrazok nizSie)je treba kazdych 6 mesiacov
namazat kvalitnym mazacim tukom obsahujucim inhibitory korézie , napriklad jednym z tych, ktoré boli
odporucané na mazanie lozisk hriadele ventilatora.

Posuvna zéakladria elektromotora

1. Vedenie pohyblivej zakladne elektromotora
2. Nastavovacie skrutky

Postupy Cistenia

MECHANICKE CISTENIE

Udrziavanie vasho odparovacieho chladiaceho zariadenia (a prislusnych pripojenych systémov) v Cistote

umozni zachovanie vykonnosti a pomdze zabranit nekontrolovatefnému rastu bakteriologického znecistenia.

Odporuc¢ané postupy pri Eisteni st uvedené niZsie:

1. Odpojte ventilator a elektromotor (elektromotory) ¢erpadla (Cerpadiel) a zastavte doplhovanie pridavnej
vody.

2. Odstrarite kombinované kryty nasavania a eliminatory, vypustite vodu zo systému. Neodstrariujte saci filter
zbernej nadrze.

3. Ocistite usadeniny z vonkajSieho povrchu a z ventilatoru (ventilatorov) pomocou makkej kefy a v pripade
potreby pouZite mydlovu vodu.

4. Vnutro zariadenia umyte (mydlovou) vodou a jemnou kefou. Ak je to potrebné, pouZite vysokotlakovy prud
vody.

5. Odstrarite vSetky usadeniny zo systému rozvodu vody a v pripade potreby vycistite vSetky upchaté trysky.
V pripade potreby je mozné trysky a priechodky demontovat, aby sa mohli vycistit.

6. Odstrarte usadeniny z vymennikovej sekcie (vyplii). Na istenie chladiacej vyplne chladiacej veze
nepouZzivajte paru ani vodu pod vysokym tlakom.

7. Vyplachnite systém €istou vodou a potom ju vypustite, aby sa odstranili nahromadené nedistoty.

Demontuijte, vycistite a znovu namontujte saci filter zbernej nadrze.

9. Kombinované kryty nasavania a eliminatory ocistite od usadenin pomocou vysokotlakového prudu vody
a namontujte ich.

10.Kontrolné dvierka a kryty pristupovych otvorov odistite od usadenin pomocou makkej kefy a (mydlovej) vody

11.Zatvorte vypustanie a otvorte doplfiovanie pridavnej vody. Naplnte systém Cistou vodou az po uroven
prepadu.

©

DEZINFEKCIA

Dezinfekcia Vasho chladiaceho systému méze byt potrebna v pripade vysokej koncentracie aerobnych baktérii
al/alebo baktérie Legionella. Dezinfekcia sa takisto odporuc&a pri odparovacich chladiacich systémoch pred
zacCatim procesu Cistenia v pripade, zZe je vopred znama alebo o¢akavana vysoka hladina baktérii.
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dlh§om vypnuti systému, po beZnom &istiacom procese alebo v pripade vyznamnych uUprav systému.
Dezinfekcia sa musi uskutoCnit' v stlade s prisludnymi pracovnymi postupmi.

Typicka dezinfekcia sa robi s pouzitim roztoku hyperchloridu sodného tak, ze sa udrzuje zvySkova hodnota
volného chléru 5 — 15 mg/l a jeho nasledna cirkulacia v systéme az 6 hodin. VysSia koncentracia chléru po¢as
kratSieho ¢asového useku je mozna, avSak vyzaduje si vySSiu Uroven antikor6znej ochrany ako len
galvanizovana ocel. Pre dalSie informacie kontaktujte svojho zastupcu BAC.

Vyhybajte sa pouzitiu nadmerného mnozstva chléru, kedZe méze viest k rychlej kordzii a poSkodeniu systému.
Chlérova voda by mala byt zbavena chléru pred jej vypustenim zo systému a po dezinfekcii musi byt systém
doékladne preplachnuty Cistou vodou.

Niektoré miestne alebo narodné smernice tiez odporucaju dezinfekciu pred prvym spustenim systému, po @
®

Poriadne pravidelné monitorovanie biocidného programu vyznamne zniZuje potrebu vykonavania
Cistenia a dezinfekcie.
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S3000E

XES3000E
KOMPLEXNA UDRZBA

Informacie o komplexnej udrzbe

Na zabezpedenie maximalizacie vykonnosti vasho odparovacieho chladiaceho systému a minimalizaciu rizika
jeho odstavky sa odporuca zaviest program preventivnej idrzby a tiez ho potom désledne dodrziavat.

Vas miestny zastupca BAC vam poskytne pomoc pri zavadzani a vykonavani takéhoto programu. Preventivny
program udrzby musi nielen zabranit’ vyskytu zvySenych prestojov pri nepredvidatefnych a neo¢akavanych
okolnostiach, ale tiez zarudit, Ze sa pouziju iba vyrobcom schvalené nahradné diely, ktoré su navrhnuté tak, aby
sa dali bez problémov namontovat a za ich spravnu funkciu nesie pInu zaruku vyrobca. V pripade objednavania
autorizovanych Casti sa obratte na zastupcu spolo¢nosti BAC. Pri objednavani dielov je potrebné uviest sériové
Cislo zariadenia.

Aby bolo jednoduchsie vykonavat opravy zariadenia, odporic¢a sa mat na sklade tieto nahradné diely:

+ Gulovy plavak doplfiovacieho ventilu pridavnej vody (ak sa pouziva)

» Upchavka doplfiovacieho ventilu pridavnej vody (ak sa pouziva)

» Loziska hriadela ventilatora

» Plastové davkovacie otvory

+ Suprava remenov (ak sa pouziva)

« Opravarenské (vylepSovacie) stpravy Baltiplus/Baltibond®

Trvajte na dodavke autorizovanych Casti, aby ste sa vyhli strate efektivnosti alebo prevadzkovych rizik, ktoré sa
mdzu vyskytnut v pripade pouzitia neautorizovanych Casti.

Dlhodobejsie skladovanie zariadenia v exteriéri

Ak je zariadenia potrebné skladovat vo vonkajSom prostredi pribliZne po dobu jedného mesiaca (doba

skladovatelnosti) alebo dihSie, pripadne sa musi uskladnit v naro€nych klimatickych podmienkach, je

nevyhnutné, aby instalujuci dodavatel vykonal urcité kroky zamerané na to, aby zariadenie zostalo v stave

zodpovedajucom optimalnym podmienkam. Tieto opatrenia obsahuju nasledovné:

+ Otéacanie ventilatorov raz mesac¢ne, minimalne 10 otacok.

» Otacanie hriadela motora vSetkych nainstalovanych motorov raz mesacne, minimalne 10 otacok. Patri sem
aj motor Cerpadla.

+ Do vnutornych ¢asti ovladacieho panela pridajte vrecka s vysusadlom, aby absorbovali vihkost.

» Odtoky na nadrziach na ochladenu vodu nechat otvorené.

+ Uistite sa, Ze su jednotky uloZzené na rovhom povrchu zeme a Ze na ne nepdsobia vibracie.

» Zabezpeclenie zakrytia nadrzi na tepld vodu

+ Odpojenie a uskladnenie remefiov na ventilatoroch a tesniacich kruzkov na pristupovych dvierkach

+ Ocistenie starého maziva novym pred uskladnenim a opakovanie tohto Cistenia pre zapnutim

» VSetky sucasti z Ciernej ocele oSetrite pripravkom RUST VETO, pripadne ekvivalentnym materidlom na
ochranu pred koréziou.
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vnutri, motory musia byt zakryté plachtou (nepouZivajte plast). Prekrytie musi siahat pod motor a musi byt
zaistené. Nesmie vS§ak motor pevne obalovat. To umozni priedusnost zabaleného priestoru, ¢im sa
minimalizuje tvorba kondenzacie. TieZ je potrebné dbat na ochranu motora pred zaplavenim alebo pred
Skodlivymi chemickymi vyparmi. Motory BAC su Standardné motory ur¢ené na skladovanie pri teplote okolia
-25 °C az 40 °C. DIhSie obdobia vystavenia pod alebo nad tieto Specifikované podmienky by mohli poskodit
komponenty motora a spdsobit poruchu alebo pred&asné zlyhanie.

Ak prevodovy pohon nebudete dlhsi ¢as pouzivat, postupujte podla nizSie uvedenych krokov. Pri kazdej praci s

pohyblivymi komponentmi, vratane prevodového pohonu, by sa mali dodrziavat spravne postupy

uzamknutia/oznacenia.

1. Vypustite vSetok stary olej z prevodového pohonu a riadne ho zlikvidujte.

2. Znovu nainstalujte vypustaciu zatku.

3. Demontujte z prevodového pohonu odvzduSrnovac.

4. Uplne napliite prevodovy pohon cez otvor na odvzdu$tiovanie odporiéanym mazivom, ako je uvedené v
BACNavod na obsluhu a udrzbu. Tym sa vSetky vnitorné komponenty ponoria do oleja a zamedzi sa tvorbe
hrdze.

5. Po uplnom naplneni prevodového mechanizmu olejom uzavrite predtym odstraneny odvzdusfiovaci otvor a
vSetky zostavajuce otvorené otvory. Na upchatie otvorov pouzite ocelové zatky a odvzduSniovac uschovaijte,
aby ste ho mohli znova pouzit, ked sa bude prevodovy pohon opat’ uvadzat do prevadzky.

6. Bezpeclne pripevnite na prevodovku a Startér motora ,vystrazny“ Stitok, ktory uvadza, Ze bol ,preplneny®, aby
personal pri spustani do prevadzky vedel, Zze pred pouzitim musi vypustit prevodovy olej spat na spravnu
hladinu.

7. Natrite exponovanu oblast hriadela vhodnym inhibitorom korozie, ako je RUST VETO 342.

Na vytvorenie pozitivnej bariéry proti vihkosti zakryte pohon plachtou alebo inym ochrannym krytom.

9. Prevodovy mechanizmus sa smie otacat iba ru¢ne ako sucast mesacného skladovania motora a hnacieho
hriadela. NepouZivajte motor ventilatora na ota€anie prevodového mechanizmu, pretoZze v prevodovke sa
vytvori tlak a spdsobi poSkodenie.

* Motory musia byt demontované a ulozené vo vnutri vzdy, ked je to mozné. Ak ich nie je mozné skladovat’ @
®

©

POZOR
V ramci spust’ania musi byt’ prevodovka pred prevadzkou vypustena spat’ na spravnu hladinu,
aby sa zabranilo poskodeniu. Motor ventilatora by mal byt’ zablokovany a oznaceny, aby sa
zabranilo prevadzke, kym sa hladina oleja nevrati na normalnu hodnotu.

Kompletné pokyny vam poskytne miestny zastupca spolo¢nosti BAC.
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S3000E

XES3000E :
ROZSIRENA PODPORA & INFORMACIE

Servisny expert pre zariadenia BAC

Ponukame sluzby a rieSenia na mieru pre chladiace veze a zariadenia BAC.

Originalne nahradné diely a vypln — pre efektivnu, bezpeénu a celoro¢nu spolahlivi prevadzku.
Servisné rieSenia — preventivna udrzba, opravy, renovacie, Cistenie a dezinfekcia pre spolahlivu
bezproblémovu prevadzku.

Inovacie a nové technoldgie — Setrite energiu a zlepSite udrzbu modernizaciou svojho systému.
Riesenia na Uupravu vody — zariadenie na kontrolu korézneho Supinatenia a proliferacie baktérii.

Dalsie informécie a konkrétnu pomoc vam poskytne miestny zastupca BAC na: www.BACservice.eu

Viac informacii

ODPORUCANA LITERATURA

.

Eurovent 9-5 (6) Recommended Code of Practice to keep your Cooling System efficient and safe. Eurovent/Cecomaf, 2002, 30p.
Guide des Bonnes Pratiques, Legionella et Tours Aéroréfrigérantes. Ministéres de I'Emploi et de la Solidarité, Ministére de I'Economie
des Finances et de I'Industrie, Ministére de I'Environnement, Juin 2001, 54p.

Voorkom Legionellose. Minsterie van de Vlaamse Gemeenschap. December 2002, 77p.

Legionnaires' Disease. The Control of Legionella Bacteria in Water Systems. Health & Safety Commission. 2000, 62p.

Hygienische Anforderungen an raumlufttechnische Anlagen. VDI 6022.

ZAUJIMAVE WEBOVE STRANKY

Baltimore Aircoil Company www.BaltimoreAircoil.com

BAC Service website www.BACservice.eu

Eurovent www.eurovent-certification.com
European Working Group on Legionella Infections (EWGLI) EWGLI

ASHRAE www.ashrae.org

Uniclima www.uniclima.fr

Association des Ingénieurs et techniciens en Climatique, Ventilation et Froid www.aicvf.org

Health and Safety Executive www.hse.gov.uk

POVODNA DOKUMENTACIA

Tento navod je pdvodne zostaveny v anglictine. Pre vase pohodlie poskytujeme preklady. V pripade
nesuladu ma pred prekladom prednost anglicky povodny text.
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CHLADIACE VEZE

CHLACIACE VEZE S UZAVRETYM OKRUHOM

LADOVA BANKA

ODPAROVACIE KONDENZATORY

HYBRIDNE PRODUKTY

DIELY, ZARIADENIA A SLUZBY

BLUE by nature
GREEN at heart

www.BaltimoreAircoil.com

Europe@BaltimoreAircoil.com

Miestne kontaktné udaje najdete na nasSej webovej stranke.

Industriepark - Zone A, B-2220 Heist-op-den-Berg, Belgium

© Baltimore Aircoil International nv
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